Arvin Union School District
Migrant Education Program
Parent Advisory Committee Meeting

Minutes/Minutas

MEMBERS PRESENT/MIEMBROS PRESENTES: Irma Salazar, Juana Garcia, Evelin Torres, Rocio Castro,
Lizbet Orozo.

STAFF PRESENT/PERSONAL PRESENTE: Sarah Cabral and Rubi Carmona.
GUESTS PRESENT/ INVITADOS PRESENTE: Jessica Felix, Mayra Aguilera, Adan Aguilera & Cristina Gomez.

The Parent Advisory Meeting for February 3rd, 2026 started at 5:10 pm and was called to order by Sarah Cabral.
Two motions to begin the meeting were made by Rocio Castro and Juana Garcia./ La reuniéon del Comité de
Padres Consejeros del 3 de febrero de 2026 comenzo a las 5:10 pm y fue presidida por Sarah
Cabral. Se hicieron dos mociones para comenzar la reunién por Rocio Castro y Juana Garcia.

The minutes from the October 28th, 2025 meetings were read and a motions was made to approve the minutes by
Evelin Torres and Lizbet Orozo./ Las minutas de la reunién del 28 de octubre de 2025 se leyeron y se
hizo una mocion para aprobar las minutas por Evelin Torres y Lizbet Orozco.

Evelin Torres was introduced as the RAC representative and had the opportunity to present on the most recent
RAC meeting. During the meeting, the topics discussed included Cafecito Time, the parent retreat, Speech &
Debate events in Monterey and Visalia, and the upcoming State Conference. Additionally, the importance of the
representative vote was emphasized. / Evelin Torres fue presentada como la representante de RACy
tuvo la oportunidad de hacer una presentacion en la Giltima reunion sobre RAC. Durante la
reunion, se hablo sobre temas como Cafecito Time, el retiro de padres, los eventos de Discurso y
Debate en Monterrey y Visalia, y la préxima Conferencia Estatal. Ademas, se destaco la
importancia del voto de los representantes.

Members present had the opportunity to nominate up to 15 parents as District PAC members. These nominees are
expected to attend future meetings, as only PAC members have the right to vote. Migrant Program parents could
nominate themselves or other Migrant Program parents. The nominated parents were: Evelin Torres, Irma Salazar,
Juana Garcia, Lizbet Orozco, Jessica Felix, Rocio Castro, and Mayra Aguilera. Since fewer than 15 parents were
nominated, all were elected by acclamation. Two motions to approve the voting were made by Rocio Castro and
Lizbet Orozco./ Los miembros presentes tuvieron la oportunidad de nominar hasta 15 padres como
miembros del PAC del distrito. Se espera que estos nominados asistan a futuras reuniones, ya que
solo los miembros del PAC tienen derecho a votar. Los padres del Programa Migrante pudieron
nominarse a si mismos o nominar a otros padres del Programa Migrante. Los padres nominados
fueron: Evelin Torres, Irma Salazar, Juana Garcia, Lizbet Orozco, Jessica Félix, Rocio Castroy
Mayra Aguilera. Dado que se nominaron menos de 15 padres, todos fueron elegidos por
aclamacion. Rocio Castro y Lizbet Orozco presentaron dos mociones para aprobar la votacion.

Sarah Cabral reminded parents about the upcoming PAC/RAC Retreat, which will take place on March 14th and
15th at Rancho El Chorro in San Luis Obispo. She also provided an update on federal funding, explaining that the
Migrant Program must submit an annual application for funding. As of February 3rd, 2026, both the Migrant
Program and the EL Program have been fully funded for the 2026-2027 school year under Title I. /Sarah Cabral
recordo a los padres sobre el préoximo Retiro PAC/RAC, programado para el 14 y 15 de marzo en
Rancho El Chorro en San Luis Obispo. También proporcioné una actualizaciéon sobre la
financiacion federal, explicando que el Programa Migrante debe solicitar fondos anualmente. A
partir del 3 de febrero de 2026, tanto el Programa Migrante como el Programa EL han sido
totalmente financiados para el aiio escolar 2026-2027 bajo los fondos del Titulo 1.



Upcoming Migrant Programs and services include the Spring College Tour, the Parent Retreat, and the State
Conference on March 21st, which will be held via Zoom from 8:30 AM to 4:00 PM, featuring four sessions of 45
minutes each. Parents were provided with a QR code for registration. The Close Up Civics classes will begin on
February 7th. Math Family Nights are scheduled for February 10th and 11th at 4:00 PM, also via Zoom. The Family
Advocacy Conference will take place on February 21st at Fresno State University. Lastly, the in-person LCAP
meeting is set for February 24th at the Haven Drive Cafeteria, where CalKIDS staff will be available to assist
parents. / Los proximos programas y servicios del Programa Migrante incluyen el Tour
Universitario de Primavera, el Retiro para Padres y la Conferencia Estatal el 21 de marzo, que se
llevara a cabo por Zoom de 8:30 AM a 4:00 PM, con cuatro sesiones de 45 minutos cada una. Se
proporcioné un coédigo QR a los padres para registrarse. Las clases de Civica Close Up comenzaran
el 7 de febrero. Las Noches de Matematicas para Familias estan programadas para el 10 y 11 de
febrero a las 4:00 PM, también por Zoom. La Conferencia de Defensa Familiar se llevara a cabo el
21 de febrero en la Universidad Estatal de Fresno. Por altimo, la reunion en persona del LCAP sera
el 24 de febrero en la cafeteria de Haven Drive, donde el personal de CalKIDS estara disponible
para apoyar a los padres.

There were no public comments./ No hubo comentarios publicos.

Two motions were made to adjourn the meeting at 5:49 PM by Lizbet Orozco and Juana Garcia. The next meeting
will be held in-person at the Haven Drive Cafeteria on February 24, 2026. / Se hicieron dos mociones para
terminar la reunion a las 5:49 PM por Lizbet Orozco y Juana Garcia. La proxima reunion se llevara
a cabo en persona en la cafeteria de Haven Drive el 24 de febrero de 2026.



